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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-

leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer

stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Stromnetz

verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen

Tuch.

7. Verschlielen Sie keine Liiftungsoffnungen. Die Aufstellung muss
gemafl den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen wie
Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlie®lich Verstar-
kern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschlie8lich an Stromquellentypen,
die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten“ und den Angaben
am Netzstecker entsprechen. Schlieffen Sie das Produkt stets an
eine Steckdose mit Schutzleiter an.
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10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel treten
kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere nicht am
Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt, an dem es aus
dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehdrteile, die der Herstel-
ler empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Regalen,
Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Hersteller empfiehlt
oder die zusammen mit dem Produkt verkauft werden. Wenn Sie
einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zusammen mit dem
Produkt duf3erst vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden und zu
verhindern, dass der Wagen umkippt.

13. Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Gewitter auftreten oder
das Produkt iiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, wenn
beispielsweise das Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten
oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder
fallen gelassen wurde.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwas-
ser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande wie
Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die Gefahr eines Bran-
des oder Stromschlags.

16. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Produkt
vom Netz zu trennen.

17. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Netzkabels immer in
ordnungsgemaBem Zustand und leicht zugénglich ist.

Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verlangerungskabel. Andern-
falls besteht das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages.

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Verwenden Sie
hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglieder miis-
sen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit den Vorschriften und
Standards des Landes entsprechen, in dem Sie diese verwenden!

Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.
Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenraumen konzipiert.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zu-
behdrteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Rahmenbedingungen und Einschrankungen
fir die Nutzung von Frequenzen

In IThrem Land gelten mdglicherweise gesonderte Rahmenbedingungen
und Einschrankungen fiir die Nutzung von Frequenzen. Informieren Sie
sich vor der Inbetriebnahme des Produktes unter folgender Adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese Produkte
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie lber das In-
ternet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit folgenden Anforderungen

+«  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E n
oD

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batte-
rie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden missen. Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréaten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkun-
gen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batteri-
en/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei lhrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgerate
konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass der Funk-
anlagentyp ACA 3 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of the

product. Always include all instructions when passing the product

on to third parties.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Only clean the product when it is not connected to the power sup-

ply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with
the manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat regis-
ters, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-ty-
pe plug. A polarized plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your sa-
fety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, parti-
cularly at plugs, convenience receptacles, and the point where it
exits from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, when the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

15. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture and objects filled with liquids,
such as vases, should not be placed on this apparatus.

16. To completely disconnect this apparatus from the AC mains, dis-
connect the power supply cord plug from the AC receptacle.

17. The mains plug of the power supply cord shall remain readily ac-
cessible.
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Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this may result in
fire and electric shock.

Safety instructions for antennas
Use safety wires to protect the antennas against tipping/dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must comply in
their dimensioning and condition with the regulations and standards of
the country in which they are used!

Intended use
The product can be used for commercial purposes.
The product is designed for indoor use.

It is considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.

Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Conditions and restrictions for using
frequencies

There may be special conditions and restrictions for using frequencies
in your country. Before putting the product into operation, find the in-
formation for your country at the following address:

www.sennheiser.com/sifa

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on the-
se products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptab-
le quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. No-
thing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy available
to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia: https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person ma-
king the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements
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- EU: WEEE Directive (2012/19/EU)
« UK: WEEE Regulations (2013)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (rechar-
geable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that the-
se products must not be disposed of with normal household waste, but
must be disposed of separately at the end of their service life. For the
packaging, follow the regulations in your country for separating waste.
Improper disposal of packaging materials can be harmful to your he-
alth and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substan-
ces contained in these products. At the end of their service life, recy-
cle electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries
so that their materials can be reused and to prevent environmental
pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s ope-
rating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are hel-
ping to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

«  RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017)

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)
Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that the radio
equipment type ACA 3 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download

Statements regarding the FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is sub-
ject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authoriza-
tion to operate this equipment. Before putting the device into operati-
on, please observe the respective country-specific regulations!

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d'em-
ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les instructions.

5. Nutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

6. Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du secteur. Ne
nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions du
fabricant pour I‘installation.

8. Nfinstallez pas le produit & proximité de sources de chaleur, telles
que des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris les ampli-
ficateurs) générant de la chaleur.

9. Ntutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant indiqué
dans le chapitre «Caractéristiques techniques» et sur la fiche
secteur. Branchez toujours le produit dans une prise munie d‘un
conducteur de protection.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni
I‘écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de la prise de
courant et au point de sortie du produit.

11. Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires recom-
mandés par le fabricant.

12. Nutilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots, étageres,
statifs, supports ou tables recommandés par le fabricant ou ven-
dus avec le produit. En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le
en méme temps que le produit en faisant preuve d‘une extréme
prudence afin d‘éviter les blessures et d‘'empécher le basculement
du chariot.

13. Débranchez le produit du secteur en cas d‘orage ou de périodes
d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien & un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le produit a été
endommagé, par exemple en cas d‘endommagement du céble sec-
teur, de la pénétration de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘une
exposition du produit a la pluie ou a I‘humidité, de fonctionnement
incorrect ou de chute du produit.

15. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projections ou
aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de I‘eau (p. ex.
un vase) sur le produit. Il existe un risque d’incendie ou d’é¢lectro-
cution.

16. Retirez la fiche secteur de la prise de courant pour débrancher le
produit du secteur.

17. Veillez a ce que la fiche du céble secteur soit toujours en parfait
état et facilement accessible.

Risque d‘incendie lié a une surcharge électrique

Ne surchargez pas les prises de courant et les rallonges, en raison du
risque d‘incendie ou d‘électrocution.

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un bascule-
ment/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connecteurs doivent
étre conformes, en vue de leur dimensionnement et de leur qualité,
avec les directives et normes du pays dans lequel ils sont utilisés!

Utilisation conforme aux directives
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.
Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Conditions générales et restrictions relati-
ves a l'utilisation de fréquences

Il est possible que des conditions générales et des restrictions spé-
cifiques relatives a I'utilisation de fréquences soient en vigueur dans
votre pays. Avant de mettre le produit en service, renseignez-vous en
consultant I'adresse suivante :

www.sennheiser.com/sifa
Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

. Directive DEEE (2012/19/UE) .) E A
@r‘ dacll D

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou |'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais
doivent faire |‘objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et 'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu‘ils contiennent et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d‘emploi). Veillez tout particuliérement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’'incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques auprés
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, déclare que
I’équipement radioélectrique du type ACA 3 est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Declaration requise par la FCC

Cet appareil est conforme a la Partie15 des réglementations de la FCC.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillages susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'’équi-
pement en question. Avant d’utiliser I‘appareil, veuillez observer les
dispositions légales en vigueur dans votre pays!

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per [‘uso
del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per

l‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando

sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

Osservare tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non é collegato alla rete elett-

rica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire Iinstallazione
secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali radi-
atori, stufe o altre apparecchiature generanti calore (inclusi ampli-
ficatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di ener-
gia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate nel capi-
tolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di alimentazione. Collegare sempre
il prodotto a una presa di corrente con conduttore di terra.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere calpestato
o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sulla presa di cor-
rente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal pro-
duttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffali, trep-
piedi, supporti o tavoli raccomandati dal produttore o venduti in-
sieme al prodotto. Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme
al prodotto con estrema cautela, per evitare lesioni e impedire che
si rovesci.

13. In caso di temporali o di mancato utilizzo per un periodo di tempo
prolungato, scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se il prodotto
€ stato danneggiato, se ad esempio ¢ stato danneggiato il cavo di
rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al suo interno, se é stato
esposto alla pioggia o all‘'umidita, non funziona perfettamente o
€ caduto.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘acqua.
Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti acqua, come ad
esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elett-
riche.

16. Per scollegare il prodotto dalla rete staccare la spina elettrica dalla
presa di corrente.

17. Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete sia sempre in
buono stato e facilmente accessibile.
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Importanti istruzioni di sicurezza

Pericolo d‘incendio per sovraccarico

Non sovraccaricare le prese di corrente o le prolunghe. In caso contra-

rio sussiste il rischio di incendio o scariche elettriche.

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A tale scopo,
utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, terminali dei cavi
ed elementi di collegamento devono corrispondere alle disposizioni e
agli standard del paese di utilizzo.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.
Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per |‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso improp-
rio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Condizioni generali e limitazioni per l‘utiliz-
zo delle frequenze

Nel paese di utilizzo possono essere in vigore condizioni generali e li-
mitazioni a parte per |‘utilizzo delle frequenze. Prima di mettere in fun-
zione il prodotto informarsi sul seguente sito:

www.sennheiser.com/sifa
Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

. Direttiva RAEE (2012/19/UE) E ﬂ
sl S

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione pud nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare I‘ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I‘'estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per I‘uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il pil possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata pil lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno I‘obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichia-
ra che il tipo di apparecchiatura radio ACA 3 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones

de manejo del producto. En caso de que entregue el producto a

terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguri-

dad y las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red eléctri-

ca. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar el producto.

7. No cierre ningtn orificio de ventilacion. Realice la instalacion
segun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de calor,
como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive amplificado-
res) que generen calor.

9. Utilice el producto unicamente con los tipos de tomas de corriente
indicados en el capitulo de ,Especificaciones técnicas“y segun las
indicaciones sobre el conector de corriente. Enchufe siempre el
producto a una toma de corriente con conductor de puesta a tierra.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de corriente
y que éste no se vea aplastado, especialmente en el conector de
corriente, en la toma de corriente y en el punto en el que sale del
producto.

11. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomendados
por el fabricante.

12. Utilice el producto sélo con carros, estanterias, tripodes, soportes
o mesas recomendados por el fabricante o que se vendan con-
juntamente con el producto. Si utiliza un carro para desplazar el
producto, hagalo con sumo cuidado para evitar lesiones y para
impedir que el carro se vuelque.

13. Desenchufe el producto de la red de corriente si se presentan tor-
mentas o si no lo va a utilizar durante un periodo prolongado de
tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deben realizar trabajos de
reparacion cuando el producto se deteriore de algin modo, por
ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido deterioros, si en el pro-
ducto han entrado liquidos u objetos, si el producto se ha visto
expuesto a la lluvia o a la humedad, si no funciona sin fallos o si
ha sufrido una caida.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las salpica-
duras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de agua, como
floreros, sobre el producto. Existe peligro de incendio o de descar-
ga eléctrica.

16. Para desenchufar el producto de la red de corriente, saque el en-
chufe de la toma de corriente.

17. Asegurese de que el enchufe del cable de corriente esté siempre
en buen estado y facilmente accesible.
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Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue las tomas de corriente ni los cables de prolongacion.
De lo contrario existe peligro de incendio o de descarga eléctrica.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para ello cables
de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de los cables
y los miembros de unién deben presentar unas dimensiones y unas
propiedades que correspondan a las prescripciones y estandares del
pais en el que se vayan a utilizar.

Uso adecuado
El producto se puede utilizar para fines comerciales.
El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Condiciones marco y limitaciones sobre la
utilizacion de frecuencias

Es posible que en su pais tengan validez condiciones marco y limita-
ciones especiales sobre la utilizacion de frecuencias. Antes de poner
el producto en funcionamiento, informese al respecto en la direccion
siguiente:

www.sennheiser.com/sifa
Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 me-
ses por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennhei-
ser.

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/UE E A
a0

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-
nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electréni-
cos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que cont-
ienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas, tie-
ne la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion segura
de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones de mane-
jo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que conteng-
an litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especiales como
el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de boton. Reduzca
la generacion de residuos de las baterias en la medida de lo posible
utilizando baterias de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electrénicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribucion muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que
el tipo de equipo radioeléctrico ACA 3 es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Instrucdes de seguranga importantes

1. Leia estas informagdes de seguranga e o manual de instrucdes do
produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de instrucées

do produto. Inclua estas informagdes de seguranca e o manual de

instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Néo utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede elétrica.

Limpe o produto apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A instalagéo tem
de ser realizada em conformidade com as instrugdes do fabrican-
te.

8. Na&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais como radi-
adores, fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de corrente que
correspondam as indicagdes no capitulo ,Dados técnicos” do ma-
nual de instrucdes e aos dados da ficha. Ligue sempre o produto a
uma tomada com condutor de protecéo.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem esma-
gar o cabo de alimentac&o, sobretudo junto a ficha, a tomada e ao
ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios recomendados
pelo fabricante.

12. Utilize o produto sé com carros, estantes, tripés, suportes ou
mesas indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto com o
produto. Se utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre
com o maximo de atencéo para evitar ferimentos e evitar que o
carro tombe.

13. Desligue o produto da rede elétrica em caso de trovoada ou se néo
o utilizar durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacéo deverao ser realizados por pes-
soal qualificado. Os trabalhos de reparagdo teréo de ser realizados
sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por
exemplo, sempre que o cabo de alimentac&o tenha sido danifica-
do, que liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu funcio-
namento apresente anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

15. AVISO: Nao exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
N&o coloque objetos com &gua (por ex., vasos) sobre o produto.
Caso contrério, surgiré o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. Retire a ficha da tomada para desligar o produto da rede elétrica.

17. Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentacdo se encontra
sempre em bom estado e facilmente acessivel.
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Perigo de incéndio devido a sobrecargas

Nao sobrecarregue as tomadas nem o cabo de extensdo. Caso cont-
rario, existe perigo de incéndio ou de eletrocussé&o.

Informacdes de seguranca sobre as antenas

Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tombar. Para tal,
utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca, das termi-
nacdes dos cabos e dos elementos de ligagdo tém de estar em confor-
midade com os regulamentos e as normas do pais de utilizagéo!

Utilizacdo adequada
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizagdo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagcdo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as prescricdes
especificas do pais!

Condicoes adicionais e restricoes para a
utilizacdo de frequéncias

Provavelmente, no seu pais aplicam-se condi¢cdes adicionais e res-
tricdes especiais a utilizagdo de frequéncias. Antes da colocagdo em
funcionamento do produto, consulte o seguinte enderego:

www.sennheiser.com/sifa

Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As condicdes de garantia atuais encontram-se disponiveis no nos-
so site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

. Diretiva REEE (2012/19/UE) ﬁ /3(
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Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon-
tra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eli-
minados separadamente no fim da sua vida Util. Relativamente a em-
balagem, respeite as disposicdes sobre a separacéo de residuos em
vigor no seu pais. Uma eliminacéo incorreta dos materiais da emba-
lagem pode prejudicar a sua satde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
salde e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem dani-
fica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente (para a remocéo
segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de ins-
trucdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base
de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos
especiais como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no
caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos resultante
de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com vida util mais
prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolucdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude publica.

Declaragédo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que
o presente tipo de equipamento de radio ACA 3 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing

van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met

deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker uit het

stopcontact is getrokken. Maak het product alleen schoon met een

droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaatsing
moet overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant worden
uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals ra-
diatoren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die spannings-
bronnen, die overeenkomen met de gegevens in het hoofdstuk
.Technische specificaties” en die op het typeplaatje van de stek-
ker. Sluit het product altijd op een geaard stopcontact aan.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan sta-
an en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet bij de
stekker, aan het stopcontact en op het punt, waarop de kabel uit
het product komt.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door de
fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellingen,
statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbevolen of die
in combinatie met het product verkocht worden. Indien u een wa-
gen gebruikt, moet u deze samen met het product uiterst voorzich-
tig verplaatsen, om verwondingen te voorkomen en te verhinderen
dat de wagen omkiept.

13. Koppel het product bij onweer, of wanneer het gedurende een lan-
gere periode niet wordt gebruikt, los van de voedingsspanning.

14, Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerkzaamheden
worden uitgevoerd, indien het product op enigerlei wijze is be-
schadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is beschadigd, vlo-
eistoffen of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het
product is blootgesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater of
druppels water. Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zo-
als bloemenvazen, op het product. Er bestaat gevaar voor brand of
een elektrische schok.

16. Trek de stekker uit het stopcontact om het product los te koppelen
van de voedingsspanning.

17. Zorg ervoor dat de stekker van de voedingskabel altijd in een cor-
recte toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk is.

o oA W

Brandgevaar door overbelasting

De stopcontacten en verlengkabels mogen niet overbelast worden. An-
ders bestaat het risico van brand of een elektrische schok.

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hiervoor veilig-
heidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindingsschakels moe-
ten qua afmetingen en toestand voldoen aan de voorschriften en nor-
men van het land waarin zij worden gebruikt!

Reglementair gebruik
Het product mag zakelijk worden gebruikt.
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Randvoorwaarden en beperkingen voor het
gebruik van frequenties

In uw land gelden mogelijk andere randvoorwaarden en beperkingen
voor het gebruik van frequenties. Zie voor de inbedrijfstelling van het
product eerst de informatie onder het onderstaande adres:

www.sennheiser.com/sifa

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een ga-
rantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) ﬁ /\,
dalN

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu‘s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiksa-
anwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico's zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-
duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dat het type
radioapparatuur ACA 3 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-

gi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim, nalezy zawsze

wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

Nie stosowac produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtaczony do

pradu. Czyscié produkt wytgcznie sucha $ciereczka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgodnie z za-
leceniami producenta.

8. Nie wolno ustawia¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak
radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto (tacznie ze
wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zrodet pradu, ktére odpowiadajg
parametrom podanym w rozdziale ,Dane techniczne® oraz danym
na zasilaczu. Produkt podtaczaé do gniazda wtykowego za pomocag
przewodu ochronnego.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewod przytaczeniowy nie byt
przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato - zwtaszcza
przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miejscu, w ktérym kabel
wychodzi z urzadzenia.

11. Prosze uzywaé wytacznie zalecanych przez producenta dodat-
kowych produktéw/akcesoriow.

12. Prosze uzywac produktu tylko w zestawieniu z wézkami, regatami,
statywami , uchwytami lub stotami, ktére zaleca lub oferuje w spr-
zedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser. W przypadku uzywa-
nia wozka nalezy go przesuwac razem z produktem z najwigksza
ostroznoscia, aby unikngé uszkodzer i zapobiec przewrdéceniu sig
wozka.

13. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z sieci w razie burzy lub diuzszego
nieuzywania produktu.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostaé
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposéb uszkod-
zony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do
$rodka produktu dostana sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo
lub spadt na podtoge.

15. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapiaca na
niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przedmiotdw wypetnionych
woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje bowiem niebezpiec-
zenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

16. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby catkowicie
odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

17. Uwazac na to, aby zasila¢ sieciowy kabla sieciowego byt zawsze
sprawny technicznie i tatwo dostepny.
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Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przecigzenia

Nie przecigzaé¢ gniazd wtykowych ani przewoddéw przedtuzajacych. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem elek-
trycznym.

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewréceniem. W tym
celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen musza po-
siada¢ wymiary i wtasciwosci odpowiadajgce standardom oraz pr-
zepisom kraju, w ktérym sa one stosowane!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt mozna wykorzystywac w celach przemystowych.
Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposéb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawi-
dtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy kra-
jowe!

Warunki ramowe i ograniczenia dotyczace
wykorzystania czestotliwosci

Prawdopodobnie w Paristwa kraju obowiazuja specjalne warunki ra-
mowe i ograniczenia dotyczace wykorzystania czestotliwosci. Prosze
przez uruchomieniem produktu zasiggna¢ odpowiednich informacji
pod adresem:

www.sennheiser.com/sifa

Deklaracje producenta

Gwarancja
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-mie-
siecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w Interne-
cie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Senn-
heiser.



Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

«  Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E A
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Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowaé osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczgcych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu na zawartos¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoriczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystac zawarte w nich surowce wtérne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjac nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg sie w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigkszym stopniu redukowac powstawanie odpaddw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzy-
ska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
padoéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elekt-
ryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sg
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposoéb przyczyniajg sie Panstwo
do ochrony srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego ACA 3 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Lé&s sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-
ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-
visningarna nar du dverlater produkten till nAgon annan.

3. Observera alla varningar.

4. Folj alla anvisningar.

5. Anvand inte produkten i narheten av vatten.

6. Rengdr endast produkten nér den inte ar ansluten till elnatet. Ren-
gor bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshalen. Stall upp produkten enligt tillver-
karens anvisningar.

8. Placera inte produkten nara varmekallor som element, ugnar eller
andra apparater (t.ex. férstérkare).

9. Produkten far endast anslutas till strémkallor av den typ som an-
ges i kapitlet "Tekniska data” och p& natadaptern. Anslut alltid pro-
dukten till ett jordat eluttag.

10. Se till att ingen kan trampa pa strémkabeln och att den inte klams,
sérskilt inte vid natadaptern, eluttaget och utgdngen pa produkten.

11. Anvénd endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

12. Anvénd endast produkten i kombination med vagnar, hyllor, stativ,
hallare eller bord som rekommenderas av tillverkaren eller s&l-
js tillsammans med produkten. Om en vagn anvands maste den
flyttas mycket forsiktigt med produkten for att férhindra skador
och att vagnen vélter.

13. Skilj produkten frén elnatet vid aska eller om den inte anvands un-
der en langre tid.

14. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna. Produk-
ten maste repareras om den har skadats pa nagot satt, t.ex. om
strémkabeln ar skadad, om det har kommit in vatska eller féremal
i produkten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

15. VARNING! Utsétt inte produkten for vattenstank eller vattendrop-
par. Placera inga féremal med vatten p& produkten, t.ex. blomva-
ser. Det finns risk for brand eller elstotar.

16. Dra ut natadaptern ur eluttaget for att skilja produkten fran elnatet.

17. Kontrollera att stromkabelns stickkontakt &r felfri och Iatt att kom-
ma at.

Brandrisk pga. dverbelastning

Overbelasta inte eluttag eller forlingningskablar. Det finns risk for
brand eller elstdtar.

Sakerhetsanvisningar for antenner

Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller valta. Anvand fast-
linor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och ldnkarnas dimensionering och
beskaffenhet méste uppfylla nationella bestammelser och standarder.

Korrekt anvandning
Produkten far anvandas professionellt.
Produkten &r avsedd for inomhusbruk.

Det r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat sitt n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar fér missbruk eller felaktig anvandning av
produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten anvéands!

Forutsattningar och begransningar for an-
vandning av frekvenser

Eventuellt galler sarskilda forutsattningar och begransningar for an-
vandning av frekvenser i ditt land. Ta reda p& mer innan produkten
anvands pé:

www.sennheiser.com/sifa

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG lamnar 24 ménaders garanti
pa denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns pé internet p& www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

+  WEEE-direktivet (2012/19/EU) E ﬂ
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Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall
utan maste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada
halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om saddana finns) och férpack-
ningar har som syfte att frimja atervinningen och/eller att férebygga
negativa effekter p& hélsa och miljé exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for séker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).

Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som in-
nehéller litium, eftersom dessa utgdr en sérskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
méjliga mén genom att anvénda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller frdn din Sennhei-
ser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven lam-
nas till distributorer som ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed
till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

«  RoHS-direktivet (2011/65/EU)
Harmed forsakrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att denna typ
av radioutrustning ACA 3 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsédkran om dverensstammelse finns
pé foljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen

til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen

med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

Overhold alle advarsler.

Folg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i nzerheden af vand.

Produktet ma kun renggres, nar det ikke er forbundet med stram-

forsyningen. Produktet ma udelukkende renggres med en tor klud.

7. Luk ikke ventilations&bninger. Opstillingen skal finde sted i hen-
hold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i nzerheden af varmekilder som radiatorer,
ovne eller andre apparater (herunder forstzerkere), der afgiver var-
me.

9. Produktet ma kun sluttes til stramkilder af typer, der er angivet i
kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplysningerne pa netstik-
ket. Tilslut altid produktet til en stikkontakt med beskyttelsesleder.

10. Serg altid for, at ingen kan traede pa netkablet, og at det ikke bliver
klemt, isaer ikke ved stikket, ved stikkontakten og pé det sted, hvor
det kommer ud af produktet.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som producenten an-
befaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, stativer, hol-
dere eller borde, der anbefales af producenten, eller som seelges
sammen med produktet. Hvis der anvendes en vogn, skal den
skubbes yderst forsigtigt sammen med produktet for at undgé
personskader og for at forhindre, at vognen vzelter.

13. Afbryd produktet fra nettet, nar der opstar uvejr, eller nar produk-
tet ikke anvendes i en leengere periode.

14. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udferes, nar produktet pa en eller anden
made er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkablet er blevet
beskadiget, hvis der er kommet vaesker eller genstande ind i pro-
duktet, hvis produktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fun-
gerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. ADVARSEL: Produktet ma hverken udsaettes for vandsteenk eller
-draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som f.eks.
blomstervaser, pad produktet. Der er fare for brand eller elektrisk
stod.

16. Treek netstikket ud af stikdésen for at afbryde produktets forbin-
delse til stramnettet.

17. Serg for, at netkablets stik altid er i forskriftsmaessig tilstand og
let tilgeengeligt.
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Brandfare pa grung af overbelastning

Overbelast hverken stikkontakter eller forleengerledninger. | modsat
fald er der risiko for brand eller elektrisk sted.

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter. Anvend sik-
ringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer, wireendefor-
bindelser og forbindelseselementer skal stemme overens med forskrif-
terne og standarderne i det land, de anvendes!

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet méa anvendes i erhvervsmeessig sammenhaeng.
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pa anden made end beskrevet i den tilhgrende betjenings-
vejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Rammebetingelser og begransninger for
anvendelsen af frekvenser

| dit land geelder der muligvis seerlige rammebetingelser og begraens-
ninger for anvendelsen af frekvenser. For du anvender produktet, kan
du s@ge efter informationer pa fglgende adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders garanti pa
dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes pé& internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

Overensstemmelse med fglgende direktiver

+  WEEE-direktivet (2012/19/EU) E ﬂ
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Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger op-
maerksom p4, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-
terier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstér
affald p& grund af batterier, ved at anvende batterier med lzengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
p& kommunekontoret, p4 de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserkleringen

«  RoHS-direktiv (2011/65/EU)
Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at radiouds-
tyrstypen ACA 3 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes péa falgen-
de internetadresse: www.sennheiser.com/download

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje vastaisen

kéayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden kayttoon,

luovuta myos sekd nama turvallisuusohjeet ettéd kayttoohje tuot-
teen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta tuotetta veden |aheisyydessa.

Erota tuote aine sdhkodverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen puh-

distuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmeall liinalla.

7. Al peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikalleen valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti.

8. Al3 sijoita tuotetta lammdnlahteiden I3heisyyteen. Tallaisia |am-
monléhteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai muut lampoa tuot-
tavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdisté tuote ainoastaan sellaisiin virtaldhteisiin, jotka vastaavat
luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkeessa ilmoitettuja tieto-
ja. Yhdista tuote aina suojajohtimella varustettuun pistorasiaan.

10. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paalle.
Varmista myds, etté kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan verkko-
pistokkeen ja pistorasian kohdalta tai tuotteessa olevan kaapelin
ulostuloaukon kohdalta.

11. Kéytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuotteita/varus-
teosia.

12. Kéyta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai tuotteen
mukana myytavien vaunujen, hyllyjen, jalustojen, pidikkeiden tai
poytien yhteydessa. Jos tuote on sijoitettu vaunuun, siirrd vaunua
erittain varovasti, jotta loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on
mahdollista valttaa.

13. Erota tuote s@hkoverkosta ukonilmalla tai tuotteen jaadessa pit-
kaan kayttamattomaksi.

14. Jata kaikki kunnostustydt tehtdvdan patevan huoltohenkildston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssd myds esimerkiksi verkkokaa-
pelin vaurioitumista, nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuot-
teen sisdan, tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia vau-
rioita.

15. VAROITUS: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle vedelle.
Al3 sijoita vedelld taytettyja esineitd, kuten kukkamaljakoita, tuot-
teiden paalle. Seurauksena voi olla muutoin tulipalo tai sahkdisku.

16. Erota tuote sahkoverkosta irrottamalla verkkopistoke pistorasias-
ta.

17. Varmista aina, ettd verkkokaapelin pistoke on moitteettomassa
kunnossa ja etta pistokkeeseen paasee helposti kasiksi.

Ylikuormituksesta aiheutuva tulipalovaara

Al ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Muutoin on olemassa tuli-
palon tai sédhkoiskun vaara.
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Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kéyta tarkoitukseen kiin-
nityskoysia (safety wires).

Kiinnityskoysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoituksen
ja ominaisuuksien on taytettdvd kayttdmaassa voimassa olevien
maaraysten ja standardien vaatimukset!

Kayttotarkoitus
Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.
Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.

Maaraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voimassa
olevat maaraykset!

Taajuusalueiden kayttoa koskevia rajoituk-
sia

Taajuuksien kéytdlle on saatettu asettaa maassasi erityisia rajoituksia.
Ota selvaa rajoituksista ennen tuotteen kayttdonottoa osoitteessa:

www.sennheiser.com/sifa

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa télle tuotteelle 24 ku-
ukauden takuun.

Talla hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetista
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
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Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttoikdnsa lopussa héavitettaviksi téllaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukaytantdjen mukaisesti.
Pakkausmateriaalin virheellinen havittaminen voi aiheuttaa vahingoit-
taa terveytta ja ymparistoa.

S&hko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd materiaalien uu-
siokayttoad ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuottei-
den siséltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sdhko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratet-
téviksi. Nain tuotteiden sisdltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollis-
ta hyddyntda ja ympériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama on
toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kédyttdohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen
vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin
paljon kuin mahdollista kdyttdmalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista kerdyspisteistad tai Sennheiser-jalleenmyyijalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds téllaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. Ndin huolehdit osaltasi elinympari-
stomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
ACA 3 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download.

InuavTikég utrodeifeig ao@aleiag

1. MeAetoTe auTég TIG UTTOdEIEEIG aoPaAeiag Kal TIG 0dnyieg AeiToupyiag
TOU TTPOIGVTOG.

2. duhagre autég TG UTTOdEIGEIG aopaAeiag kal Tig 0dnyieg Asitoupyiag
Tou TTPoi6vToG. Mapadidete To TPOIGV 0 GAAOUG XPHOTEG TIAVTOTE
padi pe autég TIG UTTOdEIEEIG ao@aAeiag KaBwg Kal e TIG 0dnyieg
Aeimoupyiag.

3. Tnpeite OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTEIG.

4. AkolouBeiTe OAEG TIG 0dnyieg.

5. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TO TTPOIGV KOVTE O€ VEPO.

6. KaBapilete 10 TTPOIGV pOVoV OTav autd €Xel aTToouvdeBei amd To
nAekTpIKS peUpa. KaBapileTe To TTPOiGV HOVO e éva OTeYVO Travi.

7. Mnv kAeiveTe Kavéva dvolyua agpiopou. H TomroBétnon mpémel va
yiveTal oUPPWVA PE TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUAOTH.

8. Mnv TotroBeTeiTe TO TIPOIOV KOVTA O TTNYEG BEPUATNTAG OTTWG TWHATA
KaAOPIPEP, POUPVOUG 1) OE BAAEG TUOKEUEG (OUTE KOVTG OE EVIOXUTEG)
TToU TTapdyouv BeppdTnTa.

9. AeIToupysite TO TTPOIGV ATTOKAEIOTIKG OE TINYEG NAEKTPIKOU PEUPATOG
TTOU QVTATTOKPIVOVTAI OTA OTOIXEIX TOU KEQaAaiou , TexViKG oToixeia“
Kal OTQ OTOIXEIQ TOU QIG. ZUVOEETE TTAVTA TO TIPOIGV O UIa TTPIfa e
aywyo TpooTaciag.

10. ®povTioTe WOTE KAVEIG VO UNV UTTOPET VA TTATAE TO KAAWDIO SIKTUOU
KOl QUTO va v ouvBAiBeTal, 131aiTepa 0TO ONUEio OTTOU TO KOAWDIO
Byaivel atré 10 QIG, TNV TIPIa KAl ATTS TO TTPOIGV.

11. Xpnoiyotroigite pévo Ta TTPOOBETA TIPOIGVTA Kal Ta ageooudp TTou
OUVIOTA O KATOOKEUQOTAG.

12. XpnoiyoTroigite To TTPOIGV HOvo o€ ouvduaopd Pe KapdTala, pagia,
0pBoCTATEG, OTNPiyHATa Kal TPATTE]IQ TTOU GUVIOTG O KATAOKEUAOTAG
i TTou ayopddovTal padi ye To TTPOIGV. AV XPnOIPOTIOIEITE KApPATal,
auTd Ba TTPETTEl va PETAKIVEITAI Padi PE TO TTPOIGV TTOAU TTPOCEKTIKG
WOTE va aTroPeUyBoUV TPAUPATICUOI KaI TO KAPATG! VA UMV aVATPATIE.

13. AmroouvdéoTe To TTpoidv atd To JikTuo OTaV EKSNAWVETAI KaTalyida
i 6Tav TIPOKEITAI VA W XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIGV yia HEYGAo
digoTnya.

14. OAeg o1 £TMIOKEUEG TTPETTEN VO YivovTal aTTd £EEIDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG.
Emokeuég TrpéTTel va yivovTal dtav To TTpoidv €XeEl yia KATToI0 Adyo
UTTOOTE {NMId, YIa TTAPADEIYHa Qv £XEl POAPEi TO KAAWDIO JIKTUOU, av
€xouv dIEIoBUOEI UYPA 1) AVTIKEIPEVO PECT OTO TTPOIOV, AV TO TTPOIOV
€xel ekTEBEI o€ Bpoxn i uypacia, av dev AeItoupyei TTAéov owoTa
av éXel TTEOEI KATW.

15. MPOEIAOMOIHZH: Mnv ekB£TeTE TO TIPOIOV O€E TITOIAIEG I] OE OTAYOVES
vepoU. Mnv TOTTOBETEITE TTGVW OTO TTPOIGV AVTIKEIUEVA YEUGTA UE VEPO
omwg Bada. Ymapxel kivduvog Trupkayidg fi nAekTpoTmAngiag.

16. TpaBnrgre To @Ig amd TNV TTPIda, YIa VO aTTOCUVIETETE TO TTPOIGV aTTd
T0 BiKTUO.

17. ®povrioTe 10 PIG TOU KaAwdiou JIKTUOU va BPICKETAl TTAVTA O€ KOAR
KatdoTaon Kail va gival elkoAa TTpoaBdoipo.

Kiv3uvog Trupkayidg AGyw UTrEP@OPTWONG

ATTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWON OTIG TIPICEG Kal Ta KAAWDIO TTPOEKTAONG.
AIapOpETIKA UTTAPXE! O KivOUVOG TTUPKAYIAS Kal NAEKTPOTTANGIaG.

0Odnyieg ac@aAciag yia Kepaieg
ZTEPEWVETE TIG KEPAIEG WOTE va pnv Tréoouv. Ma 10 OKOTO QUTO
XpnoigoTroleite oUppaTa ao@daliong (safety wires).

O1 d100TACEIG Kal N TTOIOTNTA TWV CUPHATWY AoPAAIoNG, TWV CUVOECEWV
OUPHGTWY KOl TwV CUVSETIKWY MEAWV TIPETTEI VO AVTATIOKPIVOVTAl OTOUG
KavoviopoUg Kal Ta TTPATUTIa TNG XWPeag &Trou Ba xpnaoipotrolouvTarl!

MpoBAerépevn xprion

To mpoidv eival KatdAAnAo yia eTTayyeAparikr xpion.

To TTPOI6V £xElI OXEDIATTET VIO XPrON O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

QG pn TpoBAeTTOPEVN BewpEiTal pIa SIAPOPETIKA XPraNn TOU TTPOIdVTOG
aTré QUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI OTO AVTIOTOIXO EYXEIPIBIO XPriong.

H Sennheiser dev avaAapBdvel kapia eubUvn oe TepiTITwaon AavBaopévng
1 pn TPORAETTOPEVNG XPAONG TOU TIPOIOVTOG KABWG Kal Twv TTPOoBETWY
OUOKEUWV KOl TWV TTOPEAKOUEVWV.

Mpiv a1mé TNV évapgn xprong TTPETTEN va TNPoUVTal Ol IoXUOVTEG KATE TOTIO
Kavoviopoi!

[evikég TTPOUTIOBECEIG KAl TTEPIOPICHUOI VIO TN
XPAON CUXVOTATWYV

27N XWPa 0ag EVOEXETAI VO IOXUOUV EIBIKEG TIPOUTIOBETEIG KAl TIEPIOPICHOI
yla TN XPRon ouxvotrTwy. Evnuepweeite Tpiv amd Tnv évapgn xprong Tou
TIPOidVTOG OTNV aKéAoudn SieUBuvon:

www.sennheiser.com/sifa

AnAwoE€Ig KATOOKEUAOTH

Eyyonon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG Trapéxel yia autd T1a
TIPOIdVTa €yyUNonN 24 pnvwv.

Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG €yyUNONG HTTOPEITE va Toug Bpeite aTO
diadiktuo oTn dielBuvon www.sennheiser.com rj TNV QVTITTPOCWTTEIX
NG Sennheiser.

Z€ CUPPWYVIa TTPOG TIG TTUPAKATW ATTAITACEIG

«  Obnyia WEEE (2012/19/EE) E A
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To ouUpBoAo Tou dlaypappévou KADOU aATTOPPINKATWY OTO TTPOIGV,
TNV PTatapio/eTrava@opTifépevn  ptratapia  (epdoov  utidpxel) i/
Kal Tn ouokeuaoia utrodelkvUel 0TI autd Ta TTPOIdvTa dev TIPETTEl va
QATTOPPITITOVTAI GTA OIKIOKE aTroppippaTa, aAAd TTPETTEN va aTToppiTITOVTal
EexwplioTd aTo TéAog TNG didipkelag dwrig Toug. Ma Tn cuokeuacia TNPACTE
TIG SIaTAgEIG yia TN diaAoyT) ATTOPPIMKETWY TToU I0XUoUV OTn XWwpa oag. H
aKaT@AANAN aTrépPIYPn TwV UAIKWY OUCKEUACIAg PTTOPET va TTPOKAAECE!
BAGBN oTnv uyeia oag kai To TTEPIBAAAOV.

Y1odeigeig yia Tnv améppiyn

H &exwpiot) cuMoyr] Twv amoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€COTTAIOPOU, TWV UTTATAPIWV/ETAVAPOPTICOHEVWY UTTATAPIWY (EQOTOV
UTTGPXOUV) Kal TwV OUCKEUOOIWV CUPBAAAEl oTn TTpowbnon Tng
£TTAVAXPNOIYOTIOINONG KAl TNG AVOKUKAWONG Kal OTNV OTTOTPOTIH TwV
APVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TNV Uyeia Kal To TepIBaAAov egaitiag Tr.x. Tng
UTTapgNG TMBAVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWY Ol OTTOIEG UTTAPXOUV OTA TTPOIOVTA.
ATroppiyTe TOV NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAICUS Kal TIG PTTATOPiEG/
eTTavVaQOpPTI{OUEVEG pTTaTapiEG OTO TEAOG TnG didpkelag {whg Toug oTa
onueia avakUKAwaoNG, TTPOKEIPEVOU va agloTroinBolv To aVAKUKAWGCIPG
UANIKG TTOU TTEpIEXOVTAl O€ QUTA Kal va aToTpaTrei n pUTTavon Tou
TepIBAAAOVTOG.

Av ol pmatapieg/eTravapopTI{OUEVEG PTTaTApieg pTTopoUv va agaipefolv
XwpPig PBOpPEG, UTTOXPEOUTTE VA TIG ATTOPPIYETE EEXWPIOTA (YIa TNV Ao@aAr
APAIPEDT) TWV UTTOTAPIWV/ETTAVAPOPTICOPEVWV UTTATAPIWY, AVOTPEETE OTIG
odnyieg AeItoupyiag Tou TTPOIGVTOG). XeIpiCeaTe Ye 1IIQITEPN TTPOCOXK TIG
HTTaTapiEG/ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATOPIEG TTOU TTEPIEXOUV AiBlo, €TTEIdr
evEXOUV 1DIQITEPOUG KIVOUVOUG, OTTWG KivOUVO TTUpKayIdg r/Kal Katdmoong
oTNV TIEPITITWON TWV MTIATAPIWV Of OXAUa vopioparog. MeiwoTe
NV améppIYn TWV WPTTATOPIV OTO PEYIOTO SUVATO XPNOIPOTIOIVTOG
pTratapieg pe eyahuTepn didpkeia (WG ) ETAVOPOPTICOHEVESG UTTOTAPIES.
Mo TePIoadTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV AVOKUKAWOT QUTWV TwV
TIPOoIOVTWY, aTreuBuVBEiTE 0TO B 0aG, To dNUGOIo anueio TUANOYAG
aTnV avTirpoowTTeia TG Sennheiser. MTTOpEiTe €TMIONG VO ETTIOTPEWETE
TOV NAEKTPIKO Kol NAEKTPOVIKO €EOTTAIOUG OTOUG BIAVOEIG 01 OTToIOI
uTToxPEOUVTal va Tov TrapaiapBavouv. Me autdv Tov TpOTTo CUPBAEAAETE
anuavTIKG TNV TTPoaTacia Tou TrEPIBAANOVTOG Kal TNG SNUOCIAG UyEiag.

ARAwon cupudépewong EE

«  Obdnyiag RoHS (2011/65/EE)
Me tnv Tapouoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dnAwvel 611
o padioegomAiopdg ACA 3 TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TAApeg Kkeigevo TG drnAwong ocuppdpewong EE diatiBetar otnv
akoAouBn 16ToceAida GTO dIadiKTUO:

www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Qr[inijn bu glvenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.
Urlinl baska kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-
lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

3. Tim uyarilan dikkate alin.

4. Tim talimatlara uyun.

5. Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

6 Qr[]nii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temizleyin.
Uriinl sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma agcikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina
gore kurulum yapilmaldir.

8. Uriinii 1si lireten radyatérler, sobalar veya bagka aparatlar (amplifi-
katorler dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler* baghkli bslim altinda belirtilen bil-
g_ilere ve fisin tizerindeki bilgilere uyan elektrik kaynaklarina takin.
Uriini daima koruyucu iletkenli bir prize baglayin.

10. Elektrik kablolarinin Ustiine kimsenin basmamasi ve ozellikle fig-
te, prizde ve iriinden ¢ikan noktada ezilmemeleri icin her zaman
dikkatli olun.

11. Yalnizca ureticinin 6nerdigi ek (riinleri/aksesuar pargalarini kul-
lanin.

12. Uriinii sadece ireticinin 6nerdidi veya iiriinle birlikte satilan ara-
balar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte kullanin. Bir
araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek ve arabanin de-
vrilmesini engellemek igin arabayi iiriinle birlikte ¢ok dikkatli bir
sekilde itin.

13. Firtina g¢iktiginda ya da trlini uzun bir siire kullanmayacaksaniz
riinli elektrikten ayirin.

14. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdigi zaman, 6rnegin
sebeke kablosu zarar gérdiiyse, iirlin icerisine sivi veya nesneler
girdiyse, lrlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere dusirildiglinde onarim yapilmasi
sarttir.

15. UYARI: _Ur(jnU, izerine sigrayacak veya damlayacak suya karsi ko-
ruyun. Uriinlin zerine gicek saksilari gibi suyla doldurulmus nes-
neleri koymayin. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

16. Uriiniin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin fisi prizden
cekin.

17. Sebeke kablosundaki fisin her zaman nizami bir durumda ve kolay
erisilebilir olmasina dikkat edin.

Asiri ylikten dolayi yangin tehlikesi

Ne prizlere ne de uzatma kablolarina fazla yiik bindirmeyin. Aksi takdir-
de bir yangin ya da elektrik garpma riski mevcuttur.

Antenler icin Guvenlik Bilgileri

Antenleri dismeye/devrilmeye karsi emniyete alin. Bu amacla giivenlik
halatlari kullanin (Safety Wires).

Giivenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti elemanlari boyut
ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz tilkenin yonetmelik ve
standartlarina uygun olmalidir!

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ticari olarak kullanilabilir.
Uriin ic mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde higbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir!

Frekanslarin kullanimi icin gerceve kosullari
ve kisitlamalar

Ulkenizde muhtemelen frekanslarin kullanimi icin ayri gergeve kosullari
ve kisitlamalar gecerlidir. Uriinii kullanmadan dnce asagidaki adresten
bilgi alin:

www.sennheiser.com/sifa

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {riin i¢in 24 aylik bir garanti
istlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kogullarini, internet’ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

«  WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB) E ﬂ
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Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz cizgi
cekilen ¢6p kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim émiirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin tilkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglk ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri dontislimi
tesvik etmek ve saglk ve cevreye 6rn. uriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek i¢indir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émiirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve cevrede ¢op birik-
mesini 6nlemek icin ger donlisiime génderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde ¢ikarilmast igin Grlintin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon igeren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olusmasini kullanim 6mrii uzun piller veya
sarj edilebilen akiiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu iiriinlerin geri doniisiimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, to-
plama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitorlere
geri verilebilir. Bu sekilde ¢cevremizin ve kamu saghginin korunmasi igin
onemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

« RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi
ACA 3 telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yonergeye uygun oldugunu
beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyanr'nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-
lenebilir:

www.sennheiser.com/download

BaxHble YKa3aHusda no 6e3onacHocTHn

1. Tpouytute WHCTPyKUMiO no 6Ge3onacHOCTM W MHCTPYKUWMO No
aKcnnyaTauun naaenvs.

2. CoxpaHWTe WHCTPyKUMIO Mo 6e30macHOCTM W MHCTPYKLUMIO MO

aKkcnnyatauuu  umsgenusi. lpu  nepegave  uspenust  Apyromy

nonb3oBaTenio Bcerga npunaraiTe K HeMy WHCTPYKUMIO Mo
6e30MacHOCTY 1 UHCTPYKLIMIO MO 3KCnyaTaLum.

O6palLaiiTe BHUMaHWE Ha Bce NpeaynpexaeHuns.

CnepyviTe BCEM UHCTPYKUUAM.

He ucnonb3yite nanenvie B6nnav Boabl.

BbINonHsiiiTe 04UCTKY M3AEnnst TONbKO B TOM Crlydae, ecnii OHO He

NoJKMYeHo K anekTpoceT. Ouuwante u3genve TONMbKO CyXoit

TPANKOW.

7. He nepekpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA. YCTaHOBKA AOIKHA
BbIMNOMHATLCSA B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMW NPOU3BOAUTENS.

8. He ycraHaBsnueaiite nsnenve B6nN13N UCTOYHMKOB Tenna, Hanpumep
paguaTopoBs, nedveit U ApYrMx YCTPOWUCTB (BKMOYas ycunurtenu),
BbIJENSIOLWMNX TeNno.

9. [logkniovaiite uM3genue TOMbKO K UCTOYHMKAM MUTaHWs, KoTopble
COOTBETCTBYIOT [laHHbIM B rMaBe «TEeXHWYEeCKUe XapakTepUCTUKNY»
M AaHHbIM Ha ceTeBoii Burke. lNMoacoeauHsTe usgenve TONbKO K
po3eTKe C 3aLUUTHLIM NPOBOAOM.

10. MpoknagbiBaiite kabenb nNUTaHUA Tak, 4YTOObl HWKTO He Mor
HacTynuTb Ha Hero. lNpumuTe Mepbl BO u3bexaHve 3aluemrneHus
kabens, ocobeHHO BO3Me CETEBOWN BUMKW M PO3ETKW, @ Takke BO3ne
TOYKM BbIxoAa kabens u3 yctponcTea.

11. WcnonbayiiTe TOMbKO [OMOMHUTENbHblE W3OENUsi U akceccyapl,
peKkoMeHAoBaHHbIE MPOM3BOAUTENEM.

12. WcnonbayiiTe napgenue ToNbKO C Tenexkamu, Nonkamu, wratueamu,
KPenneHWssiMM  WnM  cToramu,  KOTOpble  PEeKOMEHOOBaHbI
NpousBoAMTENeM WNKU MNpoaaloTcsi BMecTe ¢ wagenvem. [pu
MCMONb30BaHWUM TENEXKU NPeAeribHO OCTOPOXHO MepemellaiiTe ee
BMeCTe C u3fenuem, 4tobbl He JOMyCTUTb TPABM U ONPOKWALIBAHUS
TENexXKU.

13. OTcoepuHsiiTe u3genue OT CeTM BO BpeMs rpo3bl U nepen
[ANVTENbHBIMM NepepbiBaMi B UCMOMb30BaHUN.

14. Bce pemoOHTHble paboTbl NopyyanTe TONMbKO KBanM@ULIMPOBaHHOMY
CEepBUCHOMY nepcoHany. Wsgenve noonexut PeMOHTy npu
MOBPEXAEHNM CaMOro U3enus unu kabens NUTaHus, Npy nonagaHumn
BHYTPb W3AENWsi XWOKOCTeA UMK MOCTOPOHHUX OGBLEKTOB, nocre
NafeHst U HaXOXAEHUs BO BNAXHOW cpefe, HanpumMep nog, JoXAeM,
a TaKke B Crly4ae HenpaBUbHOTO (PYHKLIMOHMPOBAHUS.

15. NPEAYMNPEXXOEHUE! M3nenve He 3alMLLeHO HW OT BpbI3r, HW OT
Kanenb Bofbl. He cTaBbTe Ha u3genne npeameTbl, HaroHEHHbIe
BOZOM, Hanpumep Basbl A5t LiBeToB. CyLLecTBYeT ONacHOCTb noxapa

o oA W

NN NOpaxKeHust ANEeKTPUHECKUM TOKOM.

16. [Ansi oTCOeAMHEHUS U3OEeNUs OT CETU U3BNEKUTE CETEBYH BUMKY U3
pO3eTKn.

17. CﬂeﬂMTe, 4yTOGbI CETEBAs BUNKA Kabens nuTaHus Bcerga Haxogunacb
B Haanexauwem CoCTosAHUN U 6bina nerKonoc‘rynHoﬁ.

OnacHoCTb Nnoxapa BcrneacTBue neperpysku

He ponyckaiite neperpysku po3eTok W yanuHuteneir. B npoTuBHOM
crny4yae CyLIeCTBYET OMacHOCTb Moxapa VI MopaXeHUsl ANeKTPU4ecKUM
TOKOM.

YKka3aHusl No TexHUKe 6e30MacHOCTU ANSl aHTEHH

MpumuTe Mepbl BO W3BEKaHWEe NafeHUsi U ONPOKUABIBAHWUSI @HTEHH.
Wcnonb3yiiTe npefoxpaHuTernbHble Tpocuku (Safety Wires).

MNpenoxpaHnTenbHble TPOCKKW, KOHLEBble KPEnneHWs TPOCWUKOB 1
COEAVHUTENbHbIE 3MIEMEHThI N0 CBOMM pa3MepaM U XapakTepucTukam
[[0IMKHbI COOTBETCTBOBATh HOPMaM W CTaHAapTam CTPaHbl, B KOTOPOIA OHK
ucnonbaytotea!

MAcnonb3oBaHMe nNo Ha3Ha4YeHUo
W3nenue paspeLleHo UCMomnb3oBaTb B KOMMEPHECKUX LiensiX.
W3nenue npepHasHayeHo ANs UCNONb30BaHWS B NOMELLEHUSIX.

Ecrnmn npun  KUCnonb3oBaHUU un3oenna  He COGJ'II'OﬂaIOTCﬂ yKasaHus,
cojepxalimecs B NHCTPYKUMW MO IKCnyaTaumn, Takoe ncnonb3osaHve
CYMTaeTCAa He COOTBETCTBYIOLLMM Ha3Ha4YeHuto.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npu HenpaBUibHOM
06pau.|eva| C usgenuem, a Takke C AOMNOSTHUTENbHbIMU yCTpOI;ICTBaMVI
1 akceccyapamu.

Mepen BBOOOM B 3KCMMyaTaLuuio M3y4uTe MpUMEHWMble MpeanucaHnst
3aKoHoJaTenbCTBa CBOEN CTpaHbl 1 cobntopaiite nx!

O6Lwme ycrnoBusi U orpaHUYeHust
MUCnonb30BaHUSA 4YacToT

B Baluen cTpaHe mMoryT AercTBoBaTb 0CODObIE YCMOBUS MCNOMNb30BaHUS
4YacToT M OrpaHUYEeHUst Ha 3ToT cyeT. Mepea ucnonb3oBaHUeEM W3aenus
noceTuTe HaLl CanT, 4ToObl y3HaTb GonbLue:

www.sennheiser.com/sifa
,D,eKnapau,MM narorosuTtens

FapaHTusa

Komnauus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctasnsiet
rapaHTuio Ha JaHHOoe n3aenne Cpokom 24 Mecaua.

[encTBylolMe  yCroBUSt ~ MpPeAOCTaBMEHUs  FapaHTUM  MOXHO
y3HaTb Ha calTe www.sennheiser.com unu y pgunepa KOMMaHWW
Sennheiser.

CooTtBeTcTBUE TpeGOBaHMHM 3aKoHoAaTenbCcTBa

«  [upektnBa WEEE (2012/19/EC) E A

YKa3aHuA OTHOCUTENbHO ytunmsauum

3Ha4yok B BMAE 3a4EPKHYTOrO MYCOPHOTO KOHTEMHepa Ha uagenuu,
Garapeiike/akkymynsTope (ECnM MPUMEHUMO) W/ Ha  YnakoBKe
YyKasblBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYHLLMNE U3ENns Hemnb3s BblﬁpaCblBaTb Cc
BbITOBLIMU 0TX04amu, a criegyeT yTunu3mposaTtb OTAErbHO No NcTevyeHnn
cpoka vx cnyx6bl. Mpu yTunuaauum ynakosku cobniogainTe npeanvicaHus
cBoen CTpaHbl OTHOCUTENBbHO COPTUPOBKN OTXOAOB. HeHa/:Lne»(au.laﬂ
yTunmsaums ynakoBOYHbIX MaTepuanoB MOXET HaHeCTu Bpen Ballemy
300POBbLIO W OKPYKaloLLEN cpeae.

Llenbto pasaenbHoro cbopa npuLLeaLLnx B HEroAHOCTb NEKTPONpuGopos
1 3NEKTPOHHBIX YCTPOWCTB, GaTapeek/akkyMynsTopoB (€Cnv NpUMEHUMO)
N ynakoBKU £ABMSETCA CTUMYNMpOBaHWE NOBTOPHOrO MCNOMb30BaHUA
1 nepepaboTkn, a Takke NpPeaoTBpalleHne HeraTUBHOTO BO3AENCTBUS
Ha Balle 300pPOBbE U OKPYXalOLyl Cpedy, Hanpumep, BCreacTeue
BbICBODOXIEHUSI MOTEHUMArNbHO ONacHbIX BELLeCTB, CoAepXalumxcs
B u3genusx. CpasaiiTe anekTponpubopbl, 3MEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA,
GaTapeiiku 1 akkyMynsiTopbl, OTCNYXVBLUWE CBOW CPOK, Ha nepepaboTky
Ans NOBTOPHOrNO  MUCMOMb30BaHWA MaTepuanos, W3 KOTOPbIX OHU
W3roTOBMEHbI, U NPeAOTBPALLEHNS 3arps3HEHNS OKpYXatoLLen cpeabl.

Ecnn GaTtapeiku/akkyMynsiTopbl MOXHO W3BreYb W3 YCTPOWCTBA, He
paspyLuas ero, Bbl 06513aHbl CAATb UX Ha YTUNWU3aALIMIO OTAENbHO (yKasaHus
no 6e3onacHomy u3Bne4eHuo Gatapeek/akkyMynsiTOPOB CM. UHCTPYKLMK
no akcnnyatauun usgenusi). CobnioaaiiTe 0cobylo OCTOPOXHOCTb C
GaTtapeiikamu/akkyMynsaTopamu, CoAepXaluMu NUTUIA, MOCKOMNbKY C
HUMW CBA3aHbI 0COGbIE PUCKM, HaNpuUMep ONacHOCTb BO3ropaHust u/unm
OMacHOCTb MpornaTbiBaHWst NS MWHWATIOPHBIX 3MEMEHTOB MUTaHUS.
Mpenotepaulaite nonagaHve 6Gatapeek B OTXOAbl, HACKOMbKO 3TO
BO3MOXHO: UCMOMNb3yiTe GaTapeiik¥ C yBENUYEHHbIM PEcYpcoM Wnm
aKKyMynsTopbl.

[ornonHutenbHble  cBeAeHuss 06  yTunM3auuMm — 3TUX  W3Oenuit
MOXHO TMOMYYUTb B MyHULMMANbHbIX OpraHax, MeCTHbIX MyHKTax
npuema BTOPCbIpbS M y MapTHEpOB Sennheiser B BalleM pervioHe.
OnekTponpnbopbl  UNM  BMEKTPOHHblE  YCTPOWCTBA MOXHO  Takke
BO3BpaLlaTh AUCTpubbIOTOpam, koTopble GepyT Ha cebs obssaTtenscTBa
no obpatHoi npuemke. Cobniogas aTM ykasaHusi, Bbl AenaeTe BaxHbIN
BKMaj B COXpaHEHWEe OKpyXawollei cpefpl W 3alWuUTy 300pPOBbs
OKpY>atoLLyx Bac Mioaen.

EC peknapauus cooTBeTCcTBUA

e [upektnBa RoHS (2011/65/EC)
Hactoswwmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG sasenser, yto
paaunocuctema ACA 3 cootsetctayeT Aupektnae 2014/53/EC.

MonHbIN TEKCT 3asBNeHNs 0 COOTBETCTBUM cTaHAapTam EC MOXHO HaiTn
B UHTEpHeTe Mo agpecy:

www.sennheiser.com/download
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COMPLIANCE

Europe

UK UK

USA 47CFR, Part 15b

Canada CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Australia /
New Zealand

Russia E H [
China n
South Korea 1. 7R EER(2HE):
Active Antenna Combiner (ACA 3)
2. SE%35 :R-R-SE9-ACA3
3. dsEsENY:
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
4. Mz=HYY -
5. MIZ=XI/MZ==7}: Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG / Z&tA
Vietnam K& tir ngay 1 thang 12 nam 2012, cac san pham

dwoc san xuét bdi Sennheiser tuan tha Thong tw
30/2011/TT-BCT quy dinh vé gi¢i han cho phép
dbi véi mot sb chét doc hai trong cac san pham
dién va dién ti.

SPECIFICATIONS

470 to 798 MHz

Frequency range

Gain 0dB (+ 3 dB) @ 470-790 MHz

Output voltage 12V, 250 mA max

(overload protected)

Connector BNC female, 50 Q

Power supply 100-240 V~/ 50-60 Hz / 1A

RF input +10 dBm max 10 mW / channel
RF output IP3: >37 dBm (typ.);
1dB cp: >20 dBm
Specials Channel isolation
(when switched OFF):
69 dB (typ.)
Operating relative humidity 5to 95%

Operating temperature -10 °C bis +40 °C

range

Storage temperature range -20 °C bis +70 °C

Dimensions
(incl. rack mount ears)

approx. 43 x 483 x 205 mm

Format 19inch1U

Weight (incl. plug, cable) approx. 2750 g




